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Izdanje za sredo 1. aprila 1896.
(v Trstu, v torek zv;éerne 81. marca 1896.)

39. stevilka.

Tedaj XXL

»EDINOSTY
izhaja po trikeat na todem v dostili iz.
danjih ob towkih, Setrtkih
in sobotebh. Zjarranje izdanje iz-
hajs ob 6. vri zjutraj, vederno ph ob 7,
uri veder, — Obojno izdanje stane:
oa Jeden mesao , . 1.—, izven Avatrijo f. 1.50
29 tri meses . ., S~ . - 4,50

v
zapol lata . .. 6.~ > ’ .
76 VA® Isto v w0 L

Naroénino e pladevati napre] nz narodbe

brez prilozene naroénine se uprava ne
ozira. .

Posamicne atevilke we dobivajo v pro-

dajeluicah tobekn v Trstw po B nvé,
izven L'rata po 4 nvd,

EDINONT

Oglasi se radune po tarifu v petitu; zs
paslove z debelimi Srkami me pladuje
prostor, koliker obsega navadnih wratie.
Poslana, osmrtnice in javne zahvale, do-
madéi oglesi itd, se radunajo po pogodbi,

Vai dopisi naj se podiljajo uredniitvn

ulioa Caserma & 18, Vsake pivmo mora

biti frankovano, kor nefrankovana sa ne
sprejomajo. Rokopini se ne vradajo,

e

Naroénino, reklamscije in o&lu-v wpre-

joma wpravnistve ulion Molino pice

eolo hit, 3, IL, nadst, Narodnino in oglase

jo pladevati loco Trat, Odprte rekinma
cije 80 proste poitnine.

Glasilo slovenskega politiénega drudtva za Primorsko.

Nase ielezni‘illlm vprasanje.

1 @ovor posl, viteza Stalitza v seji poslanske
gbornice dne 17. marca 1896.
(Dalje.)
Ali kakor redeno, jaz ne odrekam dru. Gam-
biniju pravice soditi se staliséa Istre, dovoljujem
si pa, odloéno odrekati istemn pravico do sodbe

se stalisée Trata,
Sicer pa izjuv imenovanega gospoda ni smeti

smatrati ad literam, ker je krvno sorodstvo istih
z nazori spisatelja nestevilnih brofur o lodki Ze-
Jeznici, koji spisatelj je é&len dezelnega zbora istr-
skega in par tednov sem celo ¢len tamosnje trgo-
vinske in obrtne zbornice, preoditno, da ne bi
takoj pogodili geneologije onih izjav.

Kdor pa poblizje pozna triadke odnofaje, tal
ve, da 80 nazori recenega ¢lena dezelnega zbora
trzaskega o loski Zelezniei le izraz njegovega
osebnega menenja, da-si se receni zastop v  tem
pogledu popolnoma pokori njegovemu vodstva. ’

In kdor poblizje pozna te odnoiaje, ve pa
tudi, kako je obzalovati, da se v letu 1870. ni
izvrdila predelska Zeleznica, kajti danes pad¢ ni
nikogar, ki bi mogel oporekati, da bi bili da-
nes gospodarski odnofaji Trsta povsem drugaéni,
ako bi se bila takrat zgradila Zeleznica ez Predel
namesto cez Pontabelj,

Sicer pa danes ni mozno dvomiti na tem, v
kojih vzrokih je iskati vira razporu v obeh zasto-
pih trzadkih gledé na Zeleznigko vprasanje.

Ni dolgo temu, in sicer je bilo pred zaklju-
denjem zadnje dobe zasedanja, da je neko glasilo
Progressove stranke, ki je vedno pobijalo zeleznico
préko Tur, trdilo opetovano, da mi poslanci za Trst
— namre¢ moja malenkost in blizja mi spostovana
tovarida, sedeéa za mano — pravo za pravo nismo
poslanci Trsta, ker nismo bili izvoljeni od pro-

PODLISTEK.
Slua

Novela ; hrvatski spisal Jenio Sisolski.
Prevel M, C—,
(Dalye).

Zamaknjen, oéaran, motril sem tudi jaz to
najdivinejo Evino hcerko, ko je spregovorila glasno
in milo:

— Cujed, mamica. ali si danes govorila z
gospodom lvanom ? Ali ste se pogodili ?

— Nismo se Se; zahteva preved, no, odje-
njati hoéem nekoliko tudi-jaz, in nadejam se, da
privoli tudi on.

— 0j, lepo je tu! Prekrasna je ta okolica !

— Trd je g. Ivan! Vendar ni velika razlika
med nama. Za tisocak gre.

— Majka, prosim te, kupi
Mirno bodevi zZiveli tu!

— No, no, ne boj se dusa; mislim, da se
nastanivi tu v dveh mesecib.

— Sedaj pa v vrt! — vskliknila je devojka
veselo.

Sedaj sti se premaknili, Priblizavii se nama
opazili sti naju. Pogledi 80 se nam sredali, Obéutil
sem, da me je nekaj zapeklo v sreu. Njeni pogled
me je razburil, vendar sem opazil, da se je stresla
in pordedela V tem trenotku videlo se mi je
njeno lice kakor obsejano. Ko sta se oddaljili,
vprasul me je prijatelj;

—

to letovisce,

gressove stranke na temelju njenega programa in |

ker si prizadevamo v tej zbornici, da bi dosegli
materijalnih koristi za Trst. (Cujte! Cujte!)
Vi spostovani gospodje, ki ne poznate in-

je Trst neovrZno eminentno trgovinsko mesto, ki

!

|

2,37 adinesti jo moe'.

Jaz nikakor ne zamerim omenjenemu zastopu,
ako pred vsem skusa uveljaviti koristi svojega

‘ lokalnega prometa in svoje industrije, dasi po-

| slednja, kakor znano, hira na nekem zlu, kojega
timnejih odnodajev trzadkih, se boste gotovo éudili |
temu, da se nam e olita nafe prizadevanje, ko ,

po splosnem menenju ravno v tem trenotku sme |

zahtevati, bolj nego kedaj poprej, podpore od slavne
vlade in ko smo ob vsaki priliki odloéno na-
stopali tudiza narodne koristi Tr-

umevno samo ob sebi (Zivahna pohvala.)

Kakor znano pa si je progressova stranka za-
pisala na svoj prapor geslo dosezanja idejalnih ciljev,
kar je sicer razvidno iz gori redenega. (Cujte!)

Jaz nodem preiskovati tu, éesa je pravo za
pravo razumeti pri tem, toda konstatovati mi je,
da se iz dejstva, da se progressova stranka poteza
za nadért zeleznice Divada-Loka, mora sklepati lo-
gino, da isti' ne odgovarja nadim, ampak njenim
prizadevanjem idejalnih ciljev, s demer pa
Jo zajedno osvetljena vrednost te Zeleznice za ti-
govinske in gospodarske koristi Trsta, na tak na-
¢in, da si ne moremo Zeleti boljega glede jasnosti in
doloénosti.

V tem zmisln nima krivo spoStovani peslanec
dr. Beer, da pravi, da Tist ni postal emporij de-
loma vsled nemarnosti Trzacanov,

Umestno bi bilo tudi omeniti na tem mestu, '

da je spoitovana trgovinska in obrtna zbornica
celovika ravno tako kakor sedaj, tudi nekdaj na-
stopala proti prizadevamjem trgovinske in obrtne
zbornice trZzaSke za predelsko Zeleznico, in v pri-

log Zeleznice ez Pontabelj, o kateri priliki se je '
% vso svojo mocjo izrekla v prilog takrat §e ay- |

strijskega pristaniiéa v Benetkah, in za zapostay-
ljenje Trsta.
e S ——————

—- Dragimire, ti si bled kakor smrt. Kaj se
ti je zgodilo ?

— Nié, nié, mi ni. To sti oni dami, o kojih
sem te vprasal danes zjutraj. Potoval sem 2Znjima
od Trsta do Spljeta, odgovoril sem mu, zrii za
devojko.

-— Ne spominjam se, da bi ja bil videl kjs,
mignil je z rameni Aristid.

Predno sti stopili v vit, obrnila se je mlaja
nekoliko proti meni in mojemu prijatelju.

Po dolgem molku vprasal sem Aristida:

— Ti ja torej ne poznas?

— Ne, ne poznam.

— No, kaj mislid, iz katerega mesta so?

— Ne mogel bi vedeti toéno, Sodé po na-
glasu, vidi se mi, da so Dubrovéanke,

Ko sva tako govorila, 8la sta mimo naju
¢loveka, razgovarjajoéa se po nemki, Pogledsi

naju osorno sla sta dalje, prav do vrta, v kateri !

sti se zgubili oni dve gospi.

— Tudi to dvojico poznam ; i ta dva poto-
vala sta z mano od Trsta do Spljeta. Zdi se mi,
da je oni debeli zaljubljen v tisto gospodicino.

| in nizkemu bregu,

Avistid mi ni odgovoril niéesar, toda pogledal |

me je sozalino ter se nasmehnil,
Nekoliko kasneje napotila sva se v Solin,

kjer sva sela v kocijo ter se pripeljala, skoro
vedno moléé, v Spljet. Meni ni bilo dobro; catil

sem se zelo trudnega in oslabljenega. Uverjen sem |

bil, da mi je provzroéila slabo kava ali pa smotka.
Stisniv& roko prijatelin, ki me je tolazil medpo-

ne bi ozdravila Zeleznica &ez Karavanke, istetake,
kakor ga ni ozdravila pontabeljska Zeleznica.
Toda, nikar naj se nam ne kaze vedno na
okolnost, ze davno dokazano kakor neveljavuo, na
okolnost tistega namisljenega razpora v menenjih
v Trstu, in naj se ne trudijo v Celoveu, da bi do-

: kazali, ¢esa bi najbolj trebalo Trstu, ampak ta
sta, toda veikdar v avstrijskem zmislu, kar je

skib naj se prepuati nam triaikim poslancem, ki
smo poklicani v to in smo poslani semkaj naviaié
v ta namen, (Prav res!)

Zavarovati sem hotel s to svojo opazko, da
se to pot ne porece tako, kar se je rekalo fe vsa-
kokrat dosedaj v tem pogledu; in ako bi se vzlic
tema ponovile zopet, hotel sem, da bodi odgovor-
jeno na to Ze v naprej.

Prepriéali smo se, gospdda moja, da so se
pokazala za Trst veé ali manj skodljiva vsa zbolj-
Sanja v prometu, kolikor se jih je storilo v zadnjem
cetrtstoletju ne le v Avstriji, ampak tudi v ino-
zemstva srednjeevropskega kontinenta,

In med tem, ko so Angleika, Francoska in
Nemtija ze davno zasadile svojo nogo v Afriki,
in Italija ravno v tem trenotku — in naj Ze po pra-
viei ali krivici — doprinada najvece Zrtve, da bi ai
zagotovila za bodoénost novega polja za izvaZanje,
moramo se mi, ki imamo afridansko obal tako re-
koé pred nosvm, radi pomanjkanja lastnih promet-
nih zvez posluZevati posredovanja visokosevernega
Hamburga celo za svoje sicer res neznatne kupiije
z blizjo nam obaljo ¥panjsko in portugeszijsko, ka-
kor je v miunolem letu obZaloval nad tovaris, bivsi
spodtovani poslanec dr. Peez, kojega, #al, ni ved,
v nadi sredi, (Konec¢ prih.)

na div;mv. -V_.;;lavi mi Je sumelo,
zaihtel in zaspal.

.'N_uposl-a;l-_ s;m

II.

Jednajsta ura je Ze odbila na zvoniku. Tiho
je bilo na obali. Obe okni moje sobe bili sti od-
prti sirom. Sanjal sem na divanu o Solinu. Pred
ofmi se mi je zibala deklica v érnini. Ne morem
razometi, zakaj sem jokal. V srcu sem obéntil
neki sveti in sladki nemir. V prsih so se mi va-
lovila razna cutstva.

Sladki zvoki glasovira, razlegajoéi se po sa-
motni ulici, zvabili so me k oknu. Sinje nebo bilo
je posuto utripajodimi zyezdami. Megec, ta najlepda
krasota predivne nodi, povspel se je visoko na
modrem oboku nebesnem. Njegovo zlato prelivalo
se je po sredini tesnega zaliva, migljalo in treslo
po tihi povrdini. V blizini obali duti je bilo rahlo
pljuskanje. To so ribe, ki skadejo iz vode, a se
zopet naglo medejo vanjo, Morje se je zapenilo
malce, posrebrnelo ; valjckl, diredi se na okrog,
postajali so &im manji, ter, priblizavéi se tihemn
poljubljali so se s peskom,
depnili mn nekaj ter se potem utolazili. Zrak je
bil miren. Srebrnasta in prozorna megla drhtela
je nad morjem in nad otoki. Morje je zaspalo; le
tu pa tam je pridvignilo svoja prsa, kakor za-
ljubljena deviea, kadar sanja o ljubimen ~— sanja,
vzdiba — in zopet sanja. V mesedini si videl ribi-
dko ladijo, hiteto k obali ter ostavljajodo za seboj

| srebrno pot. Zlozno pljuskanje dohajalo do tebe.
toma, pohitel sem proti domu, kjer sem se vrgel |

(Dalje prihodnjié.)



0 sodnih stvareh.

Govoril drzavni posl. dr. Matko Laginja v
seji poslanske zbornice dné 19, marea 1896,

(Dalje.)

V. O porotah.

A sedaj sem tu pri glavnem predmetu svo-
jegn razlaganja danadnjega, s profnjo, da dobro-
hotno pritrdite slededi resoluciji moji (&ita):

»C. kr. vlada se pozivlja, da obrne posebno
pozornost na odnodaje pravosodne uprave v Pri-
morju in sicer :

a.) naj gleda na to, da se bode branilo na-
¢elo ustmenosti in neposrednosti kazenskega po-
stopanja, ter da bosta Hrvatin Slovenec
kakor Italijan, odgovarjala le pred takimi po-
rotniki in sodniki, ki poznajonjiju
jezik;

b.) naj se pobrine za to, da se bodo tudi v
pogledu na hrvatsko in slovensko prebivalstyo
brezpogojno uporabljala nadela praviénosti,
brez kakordnegakoli politidkega
ozira,

Dovolite, da z nekoliko stavki obrazlo&im to
resolucijo in to jako znamenito vprasanje. Najprej
bocem nekoliko opaziti v pogledu porotnikov.

Jaz mislim, da je smedno, ako bi hoteli radi,
da so to ljudski sodniki obtoZencu, ako jim je
narodno-politifka smer povsem protivna od njegove
smeri in ako povrh tega ne poznajo njegovega
jezika. Jaz se kakor pravnik ne bojim izjaviti,
da ne bi mogel pritrditi takemu wmenenju, in je
veadar tako v Primorju, ali samo v pogledu na
Slovane, a za prebivalce druzega jezika ni tako.

Naéela javnosti in neposrednosti, ki so dika
nasega kazenskega pravilnika, meédejo se v niénost
8 tem, da se Hrvat in Slovenec v Primorju mo-
rata braniti pred porotniki, ki ne poznajo njiju
jezka, in do sedaj ga v resnici vedina ne poznajo,
tako, da je #e vedno potreba jemati tolmada, &
med temi je takih, ki niso nikdar napravili sku-
#nje iz dotiénega jezika. (Cujte!) Tako se dogaja
sosebno v Rovinju.

Ako bi me kdo vprasal, da-li hofem, da se
porota razdeli na dvoje, odgovoril bi: Nel nika.
kor ne, dokler je le mogoée ohraniti to uredbo
brez deljenja po narodnostih, kajti, gospdda, pra.
vica ne sme poznati narodnih mej, ona je héi
bozja, njo treba da jo morejo deliti vsem Iisti
ljudje brez razlike jezika in prepridanja. Jaz mi-
slim, da se ista more deliti tudi brez vpradanja:
kdo je Hrvat, kdo Italijan, ampak vpradati je:
kdo pozna jezik obtoZenca. Ako Italijan pozna oba
jozika, in ako je drugade sposoben za porotnika,
tedaj naj bode porotnik tako za Italijana kakor
za Hrvata, Ako pa naobratno Hrvat pozna oba
jezika, ki se govorita v pokrajini, tedaj je njemu,
ako je sposoben v ostalem, biti porotnikom tudi
sa Italijana. To je po moji sodbi jedino pravo, a
do tega bi prisli, vsaj z ozirom na Istro, po sle-
deiem postopanju :

Trebalo bi, da se sodiide premesti iz Rovinja
ali v Pazin ali v Pulj, ker bi se v teh mestih in
njuni neposrednji bliZini laglje nasli ljudje, ki bi
poznali oba jezika, ter bi dodli v doupolnilni ime-
nik porotnikov, V. Rovinju tega ne more biti, ker
je tamodnje prebivalstvo izkljuéno italijanske na-
rodnosti, & okolica vsaj za dve uri hoda priliéno
obljudena.

Ta zahteva, da se prenese sodidle, ni na-
perjena proti Rovinju. To mesto bi moglo dobiti
prav obilno odikodnine s tem, da se poveda ta-
moinja tovarna tobaka, oziroma da se vsprejme
ved delavk, ter da se podpira ribarstvo nekoliko
bolj nego do sedaj. Potem bi se komaj éutila zguba,
koje se boje nekateri.

Gledé na glavni imenik porotnikov zadodca,
ako se, na jedino korist sodstva, brez nikakega
druzega ozira strogo vie dolodila zakona od 23.
maja 1873, 8t. 121,

Z jedne strani namreé bi bilo uzeti tudi one
davkoplacevalce, ki pladujejo 6 gld. drzavnega
davka, ker obstoji preduslovje za to, sicer bi ne
dobili 800 prvotnih porotnikov.

Z druge strani bilo bi iz porotne listine uzeti
v letno listino samo one sicer sposobne osebe, ki
poznajo oba jezika. Takih je brezdvomno 216, to
Je najmanje #tevilo, pri kojem se mora ostati, da
ne treba dopolnjevati iz prvotne liste v zmislu §.
19 onega zakona. Ako jih pa ne bi bilo toliko,

potem seveda bi morali popolnjevati iz prvetne
liste v amislu § 19.

Morda utegne prigovarjati kdo, kakor se je
Ze ¢&nlo, da bi na ta nadin na stotine ljudij itali-
janskega jezika izgubilo prave biti ljudskim sod-
nikom, &ed, da oni le redko znaje drugi jezik, da
pa je tako poznanje pogosteje med Hrvati. No, go-
spdda moja, kje je to zapisano, da Italijan ima
pravico soditi Hrvata, ako ne zna njegovega je-
zika ? Jaz ne vidim nikjer, da bi bilo zapisano to.
V ostalem bi potem ved Hrvatov bilo porotniki,
ne zato, ker so Hrvatje, ampak zato, ker oni po-
snajo tudi jezik Italijana, ki je dodel pred sodidde,
bodisi kakor prida, bodisi kakor obtozenec.

V onem oporekanju je torej neki politidki
ozir, kakorinega ne bi smelo biti v vpradanjlh
pravosodne uprave, ,

Ako pa se ne krene na to pot, kojo sem
oznaéil na kratko, potem pa naj se nam pove
kar jednostavno, da se tega node stoviti iz poli-
tiskib obzirov, pa bodemo vsaj vedeli, pri ¢em smo.

Ako mish kdorkoli, da se 2z nafo pravico
stori krivica Italijanom, potem bi nam bila morala
slavna vlada Ze davno predioziti zakon, po kojem
bl se listine porotnikov imele sestavljati loceno po
narodnostib, ali nam ni smeti prigovarjati nikakor,
da medamo politiko v sodstvo. To delajo
drugi, ne mi.

Odveé bi bilo, gospdda, ako bi tu razlagal
na Siroko, kako mora ponizavati narodno d&utstvo
slovanskega prebivalstva v Primorski, kadar vidi,
da se mu jezik tako malo ceni; odveé bi bilo rag-
glabljati, kollka &koda mora nastati pojedincem,
in brez dvoma je Ze nastala od tega, da porotuiki
ali sodnik sploh ni razumel jezika prii in ob-
toZenca.

Zahteva praviénosti pri vseh narodih in v
vseh deZelah je ta, da redno kompetentni sodnik
popolnoma razume ¢loveka, kojega mu je
soditi. Politidkega ozira ni smeti po-
stavljati nad to vrhovno zahtevo
sodstva. M zahtevamo samo ono, kar bi Av-
strija morala dati Zulu-Kafrom, ako bi bilo takih
v drzavi. (Dalje prih.)

Politidke vesnti,
V TRSTU, dne 81. marca 1896,

K poloZenju. Vrata poslanske zbornice na
Dunaju so zaprte in tifina velikega tedna vlada
v dvorani, kjer se razlega sicer vrisd in trusd —
zastopnikov naroda, bi bili kmalu rekli, — kjer
se razlega vridé strankarskega boja in se krée-
vito stresa organizem prék in prék oslabelega in
za 8vojo nalogo povsem nesposobnega parlamenta.
Ta obnemoglost nade zbornice pokazala se je naj-
jasneje, ako se ne motimo, v predzadnji seji, ko
e predsednik sam, le iz svoje volie, unidil sklep
zbornice ter dal glasovati vnovié, samo zato, ker
dotiéni sklep ni bil po volji njewu in njegovi
stranki — a zbornica je moléé vtakmla v zep to
moralno pljusko, in glasovala je wvnovid tako,
kakor — je hotel predsednik. Ta fenomenalni
slucaj, da je zbornica skcro v isti sapi ovrgla svoj
lastni sklep, dogodil se je v razpravi o uredbi
trgovine na drobno. A posl. Gessmann, ki je —
sicer res takimi izrazi, ki nimajo pravice domo-
vinstva v parlamentih — ozZigosal tako oblastno
postopanje predsednika in toli Zalostno vedenje
veéine zbornice, dobil je — ukor. V popolni za-
vesti svoje absolutne nesposobnosti za veliko delo
je imela zbornica jako zalostno lice v poslednjih
sejah. Govorniki so govorili g, predseduniku, ko-
jemu ministru in peséici poslancev, masa ,zastop-
nikov naroda“ pa je navadno sedela v — resta.
vraciji zboraice ali je pudila cigarete po hodnikib,
tako, da je predsednik le z veliko silo zbobnal
potrebno 8tevilo poslancev, ko je trebalo glaso-
vati. In mnogi teh vestnejdih poslancev, ko-
Jim je zvonéek predsednikov poklical v spomin,
¢emu da so pravo za pravo gori na Dunaju, in
ki so prihiteli, da se svojim glasom pripomorejo
temu ali onemun sklepu do zakonske veljave, mno-
gokateri vestnifih, pravime, ni vedel v naglici, o
¢em je glasoval Le tako se je moglo zgo-
diti, da je nemika levica glasovala proti kapita-
listidkim interesom, kojo nemarnost in nepravidnost
je pa hitro popravil skrbni predsedunik, kakor je
povedano gori.

Gospodje poslanci so se torej Ze povrnili

med drage svojee, da v krogu drage obitelji pre-
Zive te lepe, divne in poezije polne velikonoéne
praznike. Ljubeznjive Zenke in draZestni otrodiéi
8o tudi gotovo prisréno vsprejeli soproge in ocete;
dvomimo pa popolno opravidenostjo, da bi bili
tudi volilei tako veseli svojih poslancev. Ne, spo-
min na delovanje zbornice ne more vzbujati éuta
zadosCenja v poslancih, niti duta zadovoljnosti v
volileih. Le jeden jedini se kaze zadovoljnega in
ta jedini je — slavna vlada! — Na prvi videz bi
¢lovek res menil, da je povoda dovolj vladini zae
dovoljnosti. Proradunska razprava se je vriila tako
naglo, kakor menda Se nikdar poprej in je bil
proraéun reden poprej, nego je potekla dovoljena
doba provizorija; odsek za volilno preosnoyo je
delal s parno silo po zelji in v zmislu viade; o
razpravah med obema vladama o obnovljenju po-
godbe z Ogersko so zatrdili vsi oficijozi, da se
vrie nepritakovano gladko; po drznem opozieij-
skem zaletu, ki ga je bila uprizorila nemdka levies
radi zasnutja novega Zeleznidkega ministerstva, 9o
je ta stara od nikogar zaZeljena koketa hitro in
spokorjeno povrnila pod vladno okrilje; novemu
feleznidkemu ministru so izrekali zaupanje od
vseh strani: tu ni bilo Euti toZeb in rekriminacij,
ampak le profnje; ob dunajskem vpradanju je
ogromna vedina zbornice na strani vlade’; vladfio
predlogo o uvedbi uradnikih plaé, je simpatino
pozdravila vsa zbornica in samozavestno sme Se
grof Badeni trkati na prsi: vidite, jaz redim to
vpradanje, kojega se ni mogel lotiti nobeden mojih
prednikov itd, itd.

To so sama dejstva, ki morajo navdajati
vlado velikim zadoidenjem — na prvi videz,

Je-li pa res vse tako svetlo za vlado kakor
sa kaze? Ne! Toda sredo ima grof Badeni. Na-
kopiéilo se je toliko vaZnih vprasanj, da nobeden
pameten ¢lovek ne more zahtevati od vlade, da
bi refila vse to kar &ez mod. Ob takih okolnostih
Je lahiko vladi, da tolazi zbornico s trditvami,
kojih nikdo ne more ovreéi, inz lepimi obljubami,
kejim vikdo ne more prigovarjati. Vlada lahko
podpisuje sedaj menjice, kolikor ji drago; ved ko
Jih podpife, v lepdi ludi se pokaZe zborniel.
Kaj pa, ko bode trebalo uresnidevati obljnbe in
pladevati menjice ? Volilna preosnova je res refena
v odseku, a le Bog ve, kaj nam donesejo viharji
v polni zbornici; gledé razpray z Ogersko prie
znavajo Ze sedaj oficijozni glasi, da je bilo prvo
veselje neosnovano in danes nimamo Se prav ni-
kake podlage za nado, da pridemo do ngodnejega
razmerja gledé na glavno in najvazneje vprasanje:
gledé na prispevke obeh polovic za skupne po-
trebe ; zaupanje, izrazeno Zelezniskemu minister-
stvu, dokler nismo videli dejanj, je pa tudi jako
dvomljive vrednosti. Zlasti mi na zanemarjenem
jugn bodemo mogli soditi novega ministra Je-le
potem, ko nam v dejanjih pokaze svojo Zeleznidke
politiko, zlasti potem, ko se redi vprasanje zvese
Trsta z notranjimi deZelami; predlogo o uredbi
wraduiskih plaé je res simpatiéno pozdrvavil ves
svet, ker je taka uredba krvavo potrebna po
splodni sodbi, ali srena resitev tega vpraianja je
dvomljiva Se danes isto tako, kakor je bila poprej,
ker je vlada vso predlogo navezala na pogoj, ki
s¢ najbrze — ne izpolni. Rekla je: da,
jaz  hocem povisati plade uradnikom, toda ti
zbornica moraé povisati davke na pivo in Zguﬂe
ter borzni davek! Veéina zbornice menda ne bode
hotela nalagati nova bremena najsiromadnejim
slojem, ker vidi, da bi se vsi vidi izdatki lahko
pokrili z borznim davkom in z obduéenjem stvari
za luksus. Cas bi bil res, da bi jeli enkrat ne-
koliko bolj navijati one, ki sluzijo ogromne svote
86 svojimi borznimi Spekulacijami in ki izdajajo
tisodake le za svoja razveseljevanja !

Tako vidimo, da vse visi nekako v zrakua in
da polozenje vliade je lv zato vsaj relativno po-
voljno,, ker nima proti sebi parlamenta, ki bi
bil res parlament, v drugo pa, kev stojimo pred
vratmi novih volitev in se stranke bojé za svoje

mandate !
V glavnem pa ni storila Badenijeva viada

§e nicesar za refitev narodnega vpra-
danja, a ravno tu je kljué za ozdravljenje nadih
odnosajev. Toda o tem drugi pot, ker nam danes
nedostaje prostora. '
Kriéanski socijalisti in nem3ki nacijo-
nalci. Parkrat ze smo povedali svoje uverjenje,
da je le sila zdruzila Luegerjeyo stranko na Da-



naju z ljudmi, ki prisezajo na zastavo znanega ; imeti straénih posledic, ako bode Italija nadalje-

velikega Germana in oboZevatelja vsega, kar je
pruskega, glasovitega Schinererja. Le veliki cilj,
ki si ga je postavil Lueger — porudenje nemiko-
liberalne stranke — silil ga je, da zdruzi v sku-
pen boj vse Zivlje, nezadovoljne ;z nemsko-Zidoy-
sko-liberalnim gospodarstvom. Temu velikema cilju
podrejal je Lueger druge ozire. V zmisiu tega
svojega uverjenja trdili smo, da pride skoro do
loditve med Luegerjevo strogo avstrijsko in Schi-
nererjevo prusasko stranko. Priflo je tudi res tako,
in celé hitreje nego smo priéakovali mi sami. Ze
povodom koncertov ,Glasbene Matice® na Dunaju
pokazala se nam je velika razlika v midljenju teh
dveh skupin. Dodim je ,Reichspost* pisala simpa-
tiéno o tem slovenskem podjetju, so pa nemikona-
cijonalna glasila sikala ves svoj strop na ,slovensko
predrznost, sleparstvo in komedijastvo“. Do prave
loditve pa je prislo &e le 24. t. m. na nekem
volilnem shodn, prirejenem na Dunajun po nemdkil
nacijonalcih. Na tem shoda so nemskonacijonalni
govorniki hudo napadali Luegerja in njegovo
stranko, ¢ed da je klerikalna, na katere napade
reaguje ,Reichspost* s tem, da zahvaljuje sklice-
vatelja tega shoda na veliki nslagi, ki jo je storil
pravi antisemitski stranki s tem, da je provaroéil
nhudo uro*, ki je popolnoma s8istila zrak. ,Reichs-
post* pravi, da v Avstriji moramo tivati ,érno-
rumeno® in ne ,drnobele* politike. Ako
oboZevateljem Bismarcka ne ugaja v Avstriji, saj
Jim je sleherni trenotek odprta pot v Friedrichsruh.
Istotako odloéno protestaje ,Reichspost* proti na-
padom nacijonalcev na vero in kriSanstvo.
Num pa je jako vieé, da se mismo varali v veri,
da pride prej ali slej do zbistrenja nazorov v an-
tisemitski stranki in da se razdrugijo Zivlji, koje je
stladila skupaj le sila trenotka. Se utegne trajati
nekoliko, predno pride do popolnega 3éiZdenja v
antisemitski stranki, ali to vemo Ze danes, da smemo
to stranko v nje jedra pridtevati najpodtenejdim
med razuimi nemdkimi skupinami toliko glede na
gospodarska kolikor glede na politiska nadela.
Tako smo sodili mi veduo o kriansko socijalnem
gibanju in te sodbe ni mogla omajati vsaka nam
neviedua beseda, ki je padla tu pa tam v ognju
hude volilne borbe.

Volitev Zupana na Dunaju. Kakor smo
sporodili ze v danadnjem zjutranjem izdanju med
najnovejdimi  vestmi, moral je okrajul glavar dr.
Friebeis odloziti volitev zupana, ki je bila do-
lodena na dan 8, aprila, kajti veé obdinskih sve-
tovalcev je odpotovalo z Dunaja na velikonodne
poditnice. Glasom podrobnejsib, vieraj z Dunaja
doflih porotil, je odpotovalo vede Stevilo pro ti-
semitskih oblinskih svetovalcev navlasfé z
Dungja, da so s tem prisilili okrajnega glavarja
do odlozitve, katere jim prej ni hotel dovoliti na
izrecno prodnjo, ;

Zdvavje dr. Smolke. Glasom vieraj iz
Lvova dodlega porodila poéati se dr, Smolka zeld
slabo po vsem truplu, nogi pa da sti mu otrpneli
popolnoms. Temu poroéilu nasproti pa zatrjnjejo
nekateri listi, da je estiti starec e skoro popol-
noma okreval, ter da k&p ni imela hudih posledic
zanj. Ker ne znamo, koja vest je resniéna, zabe-
lefili smo tu obe, dasi si nasprotujeti druga drugi,

Dogodki v Italiji, De Felice Giuffrida hode
postati moz ,bododnosti®, to je: moz revolucije,
vsaj v juini Italiji in v Siciliji, katera poslednja
se doslej takd in také ni Se priva.ila na o2jedi-
njeno Italijo*. V danasnjem zjutranjem izdanjn smo
Ze omenili, kakd pomembeno je vrvenje med Sir-
§imi, osobito delavskimi mfsami v Siciliji, a ute-
lesenje vsega tega vrvenja je ba$ Giuffrida, ki ne
mara poznati ne krone ne vlade, ampak kojega
idejali stremijo za socijalizmom in — za republi-
Ganstvom. Due 29. t. m. nagovoril je Giuffrida v
Katuniji (Sicihja) zbrano ljudstvo in v tem govoru
izustil je ta-le velepomenljivi stavek: ,Vi, jedini
vi ste me redili iz jede. Samo vam sem hvale-
Zen na tem, da sem vendar dofel na beli dan iz
temne in brezzradne ljuknje, v kojo so me bili
vrgli. Sedaj pa ustopim v drugo ljuknjo, kjer ne
poznajo, Kaj je vest: v Parlament. Nadi ideali
morajo zmagati I* — Iz tega odlomka Giuffridi-
nega govora kaze se jasno, da ta voditelj sicilj-
skih socijalnih demokiatov (revolucijonarcev ?) niti
najmanj ni hvalezen kralju, ki ga je pomilostil. D4,
celo ignoruje kralja, v tem ko vzbuja v ljud-
stvu viadarsko samozavest. Taki pojavi utegnejo

vala vojno v Afriki in ako doZivi prej ali slej koji
nov poraz !

Italija v Afriki. General Baldissera, ki
bajé vendar kljubu svoji odpovedilostane vrhovni
poveljnik v Afriki, izuéil se je menda v novem
svojem poloZaju, da se je Italijanom treba v prvi
visti Cavati ogleduhov, posebno takih ogleduhov,
ki so bili sicer v sluzbi Baratierijevi, toda sluzili
~— 80 svojcem. Pritel je zatorej pravi ,lov* na
ogleduhe in kar so jih ujeli, postreljali so jih jedno-
stavno.

Ker je mir z Menelikom vsled trme Italije
za sedaj tako in tako splaval po vodi, poganjajo
se sedaj Italijani za — premirje. Toliko mo-
remo namre¢ razvideti iz vesti, pridlih véeraj z
Rima. Italijani se nadejajo, [da bode tadi Menelik
za premirje, kajti i njegova vojska da je imela v
poslednji bitki izdatnih izgub, a Italiji bi pridlo tako
premirje posebno v prilog, ker bi mogla preskr-
beti zivezem Adigrat in popraviti druge utrdbe,
Iz vsega pa ni razvideti jasno druzega, nego to,
da Italijani zavliadujejo svojo politiko v
Eritreji jedino le v ta namen, ker se nadejajo ko-
Jib vspehov anglesko-egipianske vojske proti der-
viSem. In v odigled temu oditnemu zavladevanju
Je toliko bolj sumljivo dejstvo, da ne pride niti
najmanjde vesti v javnost ni o polozenju okolo
utrdbe Kasale, kateri so se dervisi glasom
sluzbenih poroéil Ze pred jednim tednom priblizali
do jedno uro hodd in so bile celé ze praske med
italijanskimi vojaki in dervidi, niti ni glasi o na-
predovanju Anglezev proti Dongoli. Mar leézi toli-
kanj v interesu italijansko-afri¢anske in anglesko-
egipiansko-sudanske politike, da ne pride nidesar
vV javnost o ,sijajnih zmagah* te ali one vojske?
To je res nekaka — sumljiva skromnost!

Razlidne westi.

NJ. c. in kr. Visokost cesaridinja-vdova nady.
Stefanijs dospé jutri ob 9. uri 12 min. z viakom
juZne zeleznice v Trst. Kakor javija ,I1 Mattino®,
pripravijajo odlidni krogi tr#adki prisrden vsprejem
visoki gospej,

Zaklan general ? V danadnji itevilki priloge
sluzbenega lista, ,L'Adria*, poskakoval jo tiskarski
fkrat, provzrodivii tako homatijo med vestima o
namestnidtvenih odredbah gledé prepovedanega
uvaZanja prascev inodohodu FML. viteza Mi«
linkoviéa v Trst, da je popolnoma opraviéen na-
slov, kojega smo dali tej kolobociji, iz Kkatere pa
naj bi blagovoljno erpili nauk oni gospodje, ki
dtejejo — picice v ,Edinosti®. Tu jim prinaiamo

v premiiljevanje omenjeno medanico v teénem
prevodu :

sNaredba z dne 5. julija 1895., s katero Je
bilo dovoljeno dovazanje prascev Dohed. 2
Lloydovim parnikom ,Graf Wurmbrand® dospel je
véeraj iz Kotora FLM. vit. Milinkovié, bivii avatro-
ogerski odpoal. pri Nj. Vis. knezu érnogorskem.
zaklani () in nerazkosani (If), imajoéi #e ledvice
. - . . . . . . . . . - . . . . ) s

Kaj bi storili, vi gospodje ,pikeitevci®, ake
bi se kaj takega pripetilo v ,Edinosti* ? Krizali
bi nas!

Vill. ob&nl zbor triadkega ribarskega druitva,
katero se bavi i z gojenjem morskib rib, bil je
predvéerajinjem v dvorani pomorske viade. Ude-
leZencev bilo je priliéno &tevilo. Za nas nima
posebnega zanimanja to, kar je sporodil drudtveni
tajnik o ysem, kar je to drudtvo storilo za povzdigo
gojenja oftrig pri Gradezu, paé pa nas veseli to,
kar je bilo slifati o 1stem obénem zboru gledé
izdelovanja ribidkih mreZzv Trstuo.
Takih mrez treba je bilo doslej narodati v Neméiji
in zelo pametna je bila misel, da je to druitvo
pricelo pripravljati vse potrebno v ta namen, da
86 zasnuje v trzadki obd&ini tovarna za iz
delovanje ribiskih mreZ. Na istem zboru je stavil
obéinski svetovalec in dezelni poslanec Dolle nz
po daljfem govoru utemeljeni predlog, da naj
ribarsko druitvo predlozi mestnemu magistratn
spomenico, zahtevajodo, da isti odredi primeren pro-
stor, na kojem bodo mogli Barkovljski
ribiéi suditi svoje mreze. Kakor znano
so barkovljanski ribiéi 2e vedkrat prosili tacega
prostora, toda mestna oblast je bila dosledno gluha
in slepa za to veé kakor opraviéeno zahtevo nadih

ribidev. Tu imamo jasno metodo la¥ke gospode,
naperjeno prot! pericam, proti kuharicam, proti
ribiéem, proti slovenskim Solam itd. itd. Okolicéani,
ali Se ne poznate svojih mestnih ,prijateljev<?

Zrtev svojega poklica. Te dni smo sporodili,
da je vojaka Smaka tukajinje posadke po nesreé-
nem nakljudjun zadela kroglja iz puske jednega
njegovih tovaridev. Kijubu prizadevanju vojaskih
zdravnikov, da refijo nesreénemu mladeniéu zivlje-
nje, umrl je Smak v vojaski bolnisnici. Minolo ne-
deljo popoludne so ga pokopali. Sprevoda udelezilo
se je mnogo castnikoy.

Tihotapstvo ,na debelo®. Te dni so finanéni
organi zasledili veliko tihotapstvo pri éistilnici
tvrdke 8. P. & F. v Barkovljah. Omenjena tvrdka
hotela je baje vtihotapiti okolo 6.000 litrov pirita,
kojega je objavila za vino, da se izogne visoki
carini na #pirit. No, kakor redeno, financa je dodla
na sled temu sleparskemu podvzetju in omenjeno
tvrdko obsodila je finanéna oblast na globo 28.000
gld. Tvrdka je polozila 10.000 gld. na raéun ter
hotela nadaljevati svoja obidajna’ tovarniska opra~
vila, toda oblasti so odredile, da se ima takoj zapreti,

Sodnijsko. Zakonska Matej in Marija Krastié
iz Pomjana, toliko Zena, kolikor mo% Ze blizn 80
let stara, imela bi se véeraj pred tukajsnjim so-
didéem zagovarjati zaradi poneverjenja. Povod
obtozbi dalo je dejstvo, da sta starca na nokdaj
njiju posestvu v pomjanski oblini, katero pa je bil
kupil njiju upnik Pietro Vigini, dala posekati ne-
koliko trevjs, vrednega do 200 gld. Pietro Vigini
P& je pustil priletna zakonska na nekdaj njiju
posestvu, ko je bil kupil zadolzeno zemljisce, le
pod pogojem, da upravljata nekdaj svoje posestvo
in gospodarita na istem le na nje gov radun. --
Stara zakonska nista dodla k razpravi, kajti razun
tega, da ju tlali breme let, sta oba bolehna. Pre-
Sitali pa so njiju zagover, kojega sta bila dala na
zapisnik. Jedro tega zagovarjanja je, da je Pietro
Vigini, ko je bil kupil njiju zemljo in ju pustil
isto opravljati e nadalje, seveda na njegov raium
— njima dovolil, da smeta sekati gozd, v kolikor
bi imela potrebe lesa. Sodiiée j: obsodilo stara
zakonska vsakega na tri mesece jede.

»Slovanski Svet* ima v svoji 9. letodnji dte-
vilki tosle vsebino! Slovauske strauke, — Ceiko
vpradanje. — Iz driavnega zbora. — Enketa o
Zenskih delih. — O pokladama (Pesem). — ,Majka
hepky rapa* ,He cmmje je mempocmrn* (Srbski na-
rodni pesmi). — Dijadki pobirki. — Slovensko
uditeljstvo in petdesetletnica vladanja cesarja
Franca Josipa I — Nasi kojiZni grehi.— V od-
govor ,Ugit, Tovariu.* — Razgled po Slovanskem
syetu. — Knjizevnost.

Kazenska razprava
proti uredniku ,Nade Sloge*, gosp. Matku Mandié-u
(Inirlz;) ‘;;jo;;;bllo.)

Precital se je na to pravi pastirski list Skofa
Flappa v italijanskem prevodu in kazenski izpisek,
iz katerega izhaja, da je bil obtoZenec trikrat kag-
novanradi tiskovnih pregredkov, ozivoma prestopkov.

Branitelj proti obtozencu: Zakaj ste bili
kaznovani ?

Obtoienec: Radi razZaljenja Easti.

Branitelj: Torej ne na javmo obtozbo ?

Obtozenec: Ne!

Predsednik hode dati preditati politifke in-
formacije ; prej pa vprada porotnike, ker so pisane
politidke informacije v nemikem jeziku, da-li raz.
umejo vsi porotniki ta jezik, Ker so se oglasili
nekoji, da ga ne poznajo, prevaja predsednik po-
rotnikom nemsdke informacijena italijanski
jezik. Informacije opisujejo obtozenca kakor veli-
kegn Hrvata, somiSljenika §kofa Stross-
majerja in prvoboritelja za slovansko bogo-
sluzje. Obtozenec da je zagrizen politik. Kakor
dezelni poslanec, predsednik polititnega drustva
»Edinosti, predsednik ,Delavskega in podpornega
drultva* in dudevni voditelj lista ,Edinost* da
ima velik upliv pri Slovencih v Trstu.

Predita se odlok vifega sodidda, s katerim jo
bil odbit ugovor ebtozenca proti obtoZnici.

Na zalitey branitelja konstatira predsednik iz
kazenskih spisov, da je drZzavno pravdniitvo naj-
prej postepalo radi inkriminiranega &lanka proti
obtoZencu radi zanemarenjn dolZne paZnje pri o-
krajoem sodidén in to sicer s predlogom z dne 4.
maja 1895., de-le 17. maja 1895. odtegnilo je pr-



votno tozho radi prestopka ter zahtevalo, da se
postopa radi pregredka pri dezelnem kakor
porotnem sodiséu.

S tem bilo je izvrieno dokazno postopanje
ter se je sodni dvor podal v sodnico, da sestavi
vprasanja na porotnike,

Vroivii se iz sodnice predital je zapisnikar
to-le porotnikom predloZeno

glavno vpra§anje:

oJe-li Mate Mandié kriv, da je objavil v listu
«Nada Sloga* z dne 18. aprila 1895 élanek ,Bi-
skupova nauka*, sodrzeé apokrifen (zmisljen) pa-
stirski list dkofa poredko-puljskega Ivana Krstnika
Flappa, v katerem se je pozivalo nasprotno vse-
bini izvirnega pastirskega lista, duhoviéino dijoceze
na to, da se otvoreno udelezi v cerkvi in zunaj
crkve volilne agitacije na korist slovanske stranke
v Istri v izogib proklestva boZjega ter da je s
tem skusal z neresniénim pripovedovanjem in 8
prevracanjem dogodkov v ni¢ devati zaukaze oblas
stnij ?*

Ker ni bilo ugovora proti tako stilizovanemu
vprasanju od nobene strani, zadobil je besedo dr-
Zavni pravdeik, da utemelji zatozbo.

Drzavni pravdnik govoril je blizo
tako-le : Meseca aprila pretedenega leta razpisane
80 bile dezelnozborske volitve za pokrajino istrsko.
Ker stanujeti v Istri dve razliéni in nasprotni si
narodnosti, razvnela se je Ziva volilna agitacija
ter sti obe stranki napeli vse sile, da zmagati.
Radi tega izdali so trije skofje in sicer poredki,
trzaski in krdki pastirske liste, v katerth so po-
zivali duboviéino, naj se ne umedava v strankar-
ske boje kakordnimsibodi nadinom. V tem poziva
je paé moder in hvalevreden princip !

Ali ,Nasa Sloga“ z dne 8.4 1895 priobéila
je clanek:  Biskupova nauka“ trdeé, da prinada !
avtentiden prevod pastirskega lista #kofa Flapp-a.

V tem krivem pastirskem listu trdilo se je
ravno nasprotno kakor v izvirnem ; priporoéalo se
je namreé duhovsdini, naj pomore Slovanom v cer-
kvi in zunaj pri predstojeih deZelnozborskih vo-
litval. To da so dolznosti duhoviéine in kdor bode
ravnal drugade, tega da zadene prokletstvo ljud-
stva in Boga,

Ta pastirski list, v katerem se atavi dkofa
v usta nasprotno tega, kar je pisal v svojem pra-
vem pastirskem listu, da celé ostudne stvari (cose
abbominevoli) da je brezdvojbeno mistificakija u-
radnega spisa,

aNada Sloga*, da je zahtevala v inkrimini-
ranem ¢lanku naj se podjarmi Italijane.

Objavljam na brambo obtozendevo, pravi dr-
Zavni pravdnik, da ni niti misliti, da bi bil mogel
obtozenec verjeti, da je doposlan mu pastirski list
izviren, ker ni mogode, da bi skof, kateremu so
izroceni verniki dveh razliénih narodnosti, pozival
duhovséino na boj proti eni narodnosti, Mandid je
duhoven, torej pozna crkvene predpise; moral je
tedaj tudi znati, kake so dolZnosti &kofa ter da
skof ne more izdati takega pastirskega lista.

Oteu Dubrovié-n, ki je pisal obtozencu, pridla
je tudi takoj misel, da priobeni pastirski list ni
mogode biti autenticen. Karje odgovoril obtozenec
vten Dubrovidu v listnici urednitva, namred, da !
je kasneje doznal, da od njega priobdeni pastirski '
list ni izviren, ne dokazuje niesa v njegov prilog '
in posebno ne, da je Mandié bil v dobri veri, ko
ga je priobéil.

Mandi¢ je preinteligenten, da ne bi si pri- |
pravil na ta nadin ze naprej brambo za vsak |
mogod sludaj. !

Pomisliti je tudi, da je ,Nada Sloga* bojevit ;
list ,par excellence* (v posebni meri), ki napada
brezobzirno ne le politiéne nasprotnike svoje, nego
vse one, ki niso popolnoma njenega menenja. Na '
zastavi ,Nade Sloge* zapisano je: ,Kdor ni z |
mano, ta je proti meni!* (Chi non & con me, & I
contro di me!l) !

Ta list zastopa ,panslavistika* nadela, kakor !
nam pravijo informacije. ’

|

Iz vsega tega sledi, da je obtoZenec name-
noma in v svoje strankarske svrhe priobéil krivo !
pastirski list,

Sploh bi se pa bil Mandié¢ lahko prepriéal iz
drugih listov o vsebini pravega pastirskega lista '
Flappovega.

8. aprila 1895. bil je omenjen ta pastirski
v ,Piccolo”, a 13. istega meseca v ,Popolo*. Il
Popolo* je bil klerikalen list in saj na ta list se

; katere bode dovoljeno

je moral zanesti, ko ne na druge. ObtoZenec pa
nam je priznal, da éita vse liste, kakor nemske,
italijanske, angleske (Obtozenec: Teh pa ne!)
in — celé ruske! Moral je torej citati tudi ome-
njena dva lista.

Vrhu tega poznati je meral Mandi¢ pastir-
ska lista Jkofov triaikega in krikega, saj v
izvleku. Ta dva pastirska lista pisana sta v istem
pomirljivem duhu, kakor pastirski list Skofa Flappa.

Kako si je mogel torej Mandi¢ misliti, da
bode ravno dkof Flapp pisal drugade?

Razlozivii Je razliéne naédine, na katere kdo
lahko zakrivi pregredek #untanja proti oblastnijam
po §. 300 kaz. zak. smatral je drzavni pravdnik
dokazanim, da je obtoZenee v inkriminiranem
Slanku smesil in v nié¢ deval naredbo #kofa, da je
Skof oblastnija v smislu kazenskega zakons, ako
ne drzavna, vendar-le cerkvena, ki pa vodi tudi
civilne registre, vrié s tem del drzavnih poslov
ter swatra slednji¢ dokazanim, da je obtoZenec
vedoma predal tisku &lanek ,Bisknpova nauka“.
Prosi torej, naj porotniki jednoglasno potrdé slay-
ljeno jim edino glavno prasanje.

ObtoZenec pozvan od predsednika, da se iz-
javi, ima li kaj pripomniti na govor drfavnega
pravdnika, pridr2uje si pravico govoriti za bra-
niteljem.

Na to je govoril branitelj dr, Krammer
8v0j brambeni govor, v katerem je krasnimi argu.
menti pobijal dejanske trditve in pravne nazore
drzavnega pravdaika in posebno lepo izvajal, da
fkofa ni smatrati kakor oblastnijo v smislu ka-
zenskega zakona., (Ta govor prinesemo v celoti v
prihodnji Stevilki. Op. urednistva.)

Govor svoj kondal je z lepim pozivom na
porotnike, naj oproaté obtoZenca.

ObtoZenec izjavil je na to, da se obzi-
rom na krasni govor branmitelja odrek besedi, kar
je tolmag krivo tolmadil v smislu, da se odrekabrambi.

Po teh dveh govorih reasumiral je predsed-
nik rezultate razprave ter ponovil na kratko, kako
se brani obtoZenec, kaj trdi obtozitelj in kaj bra-
nitelj. Dejansko vprasanje da jejasno. Vsa pravda
da se sude iedino le okoli pravnega prasanja, kako
86 ima razlagati §. 300 kaz. zak. Z ozirom na
razlaganje tega §. od strani branitelja da mora
opomniti, da §. 68 kaz. zak., ki govori o oblast-
nijah, ima te v smislih v oXjem pomenu, kakor §.
800, sploh da je treba §. 68 k. z. interpretirati ozje
Ze radi tega, ker se gre v tem §. zazlodin, torej
za tekje kaznjivo dejanje. §. 800 kaz. zak. da ob-
stoji iz dveh natanéno dolodenih delov. V prvem
delu govori ta § o oblastuijah sploh; ni treba
torej da je oblastnija, koje naredbe se smedijo,
drzavna, lahko je vsaka druga oblastnija n. pr.
vojadka itd, Drugi del istega § pa govori o
oblastnijah drzavnih in obéinskih in posamiénih
organih vlade. Zatozba se pa naslanja na dejanje
kaznjivo po prvem delu § 800 kaz. zakona.

Porotnikom bode torej ozirom na brambo ob-
tozendevo soditi, je-li je priobéil inkriminirani é&la-
nek v dobri veri ali ne,

Po dolgem posvetovanju odgovorili so porot-
niki na stavljeno jim vprafanje, kakor smo Ze po-
rofali, z 9 da in 8 ne ter je bil vsled tega pra-
voreka obsojen obtoZenec na dva meseca zapora,

Proti tej obsodbi prijavil je branitelj takoj
vsklic proti prestrogi kazni in nidnostno pritozbo.
Razprava trajala je 5 ur, t. j. od 9. ure zjutraj
do 2. ure popoludne.

Najnowejsie westi.

Dunaj 31. ,Wiener Zeitung*® objavlja finanéni
zakon, drzavmi provadun za leto 18986., zakon
gledé raziirjenja postave o preskrbi vojaskih vdov
in sirot ; ter naredbo nauénega ministra. glasom
tudi  Zenskam, da bodo
smele zahtevati priznanje svojih inozemskih dok-
torskih diplomov v vadi drdavi,

Praga 31. Strajkujoci delavel napadli so vée-
raj parkrat delavee Peruceveve tkulnice, ki so
prisli zopet na delo ter se dejansko grozili ravna-
telju tovarne, Bergerju Nad 850 delavcev oble-
galo je zveler ravnateljevo hifo. Strajkovei so
viprejeli prisedse policijske strazarje s kamenjem.

{ Policija pa je razgnala izgrednike ‘sabljami. Dva
. 8trazaria ranilo je kamenje, jaden delavec je dobil

udarec & sabljo preko glave. Dva kolovodji so zaprli.

Lrpyowinuk. srioynwvhe in vesti
Buclmpiia, Phonion =z jeven 8.98.-7, . Piouins

Wian spomlad 6,31 6,82 Koruza an juli-nvgust 4.96—4.27
mig=juni 1896 4.07 - 4.1 9,

] A
spomlad 1896 K71 — — ilo 6.78. Oves zn spomlad 6.20 —#.21

l

!

Pieniea nova od 72 kil . 690705 od 79 kil. 1.
700—-7.10,, od 80 kil. f. 705~ 7.150d SLkil. 7 710
—720, od 8 kil for, ~~,——~ ,—~,— lecimen530-7.08
prose 685—865.

Pienica : ponudbe in povpraievanje mirno. Prodaja
10.000 mt. stot. po mlaénih censh. Ostalo nespremenjeno. —
Yreme: lopo.

Praga. Nerafinirani sladkor for. 1590, oktober-
decembor 14.565, Rastode. Veliki smeg.

Praga. OCentrifugal uovy, postavljne v  [rsl w
carino  vred odpoiiljatey procoj [, B4'—34'50 Concnsse
B85,  —— otvorn: 87— e —, V glavah (sodih) 87—

Ravre. Kava Santow yood nyesace sn april 7075, 74
avgust 77.25.
Hamburg, Bnitor ool & upril —,— za

juni 685.75 za oktober 61.25,
Dunajsicn Hboovxs 31,

marca 2@,

danon  véeraf

Drinvai doig v pupirju . 100,90 100356
o - v arebru 10095 100:80
Avstrijeha venta v ozlsin 19240 12240
g p kronnh .. 101,20 10116
Kreditne akeite . . , , . . 875.~ 37495
Loudon 10 L., . 12040 12050
Napoleoni . 9.54 .85
20 yinrk - 1176 11N
100 italj, lir . 43.40 4345

ZELEZNISKI VOZNI RED.
a) Juins -O:I.i:l-;‘:::b (r?'xzads;. juine ¥eleznice.)

ODHOD:
7.50 predp. brzovlak na Dunaj, zvezs z Reko.
896 , briovlak v Nabrelino, Benetke, Rim.

9.— , omnibus v Nabregino, Videm, Benetke in Verono,
956 ,  pobtni vink na Dunaj, zveza s Peito in Zagrebom.
2.10 popel. omnibus v Kormin.
440 . omnibus v Nabreiino, Videm, Rim.
620 oitni vlak na Dunaj, zveza z Reko.
8— Enovhk na Dunaj, zveza s Peito, Roko — Gorico
in Korminom,
810 , medani vlak do Milrzzuschlaga,
845 | melani viak v Nabre#ino, Videm, Rim.
DOHOD :
6.48 predp. medani vlak iz Mirzzuschlaga, Beljaka, itd.
780 |, medani vlak iz Milana, Vidma, Nabredine,
840 ,  brzovlak iz Kormina,
925 ,  brrovlak = Dunaja.
1080 itni viak = Dungn. zveza z Reko.
1085 rzovlak iz Rima, Benetk.
1119 .  omnibus iz Rima, Benetk, Nubregino.
540 popol. podtni vlak = Dunaja.
786 , omnibus iz Verone, Kormina, Nabredine.
851 . brzoviak iz Milana, Benetk, Vidmn, Nabredine; —
z Dunsja zveza z Reko.
(2 Y VvV ¥V V.V V¥ 9.7 YV Y 3

JAKOB STRUKELJ - TRST

via Caserma #tov. 18 whod plazza della Caserma.
(w'“ "

prod:ln po neverojetnih nizkih cenah veakovrstna
angledka

HOLESA (bicykle)

Zastopstvo koles ,JRmle
Cycle C* L.td, Nottingham Angledko*
«Adlar' iz tovarne ﬂ Kleyer Frankfurt,

Koloss . Ruleigh* in Adler so svetovmo znans,
poulmlnf'n rabijo se v nemiki vojski,

Kolnsa pofiljn se na defelo in na vse kraje
brez veoh strodkov,

Bpreioma se poprava vakovrstnib no [
vih in starih kolos in #ivelnih strojev,

Y aalogi nahajnjo se veakovestna orodjn in prie
prave za kolesa.

Zahtevajo naj se ceniki!

--'V----W“-'--v'!

* f{z tovarne ,Raleigh
in koles

NOVO RASTLINJE ZA KRMO!

Lathyrus silvestris Wagnerl (Wugnerjev ploinjati
gezdni grah),
“Mi?:lo oplemenjen, prost vseh Ikodljivih grenkih
Vspeva tudi na najpustefsih vrstih ial, celo na
pesky, gruddi, itd. itd.
Najveda redilna wrednost
je ¥b--30°/, protelna (detelja ima le 18'5°/,)
Ystrajen — upira se vsaki sudl,
@ Brofura zastonj "Bl

—_— e—————— —
Polygonum sachalinense (Sachalinov koren),
Vspeva povsodl vstrajno, tudl na viaZnih, llevih,
in modvirnih tleh.
Visoka reailna vrednost. Ima v sebi 18.97%/, proteins.

pAIntornationale Saatstells®, Landwirthachaftliche Gesells
schaft mit bmhrﬂukur Haftung,

Kircheim u. Teck, Wiirttemberg. .
Glavni zastopnik za Trst, Primorje, Tstro in
Dtlmac.ijo Jakob pok. c. "l.h'.| T"t

Krasne wzorce zasebmim eodjemalcem zastonj in fraunko.
Bogato oskrbljens knjige = uzer i, kakorinih ni Je bilo,
zn krojale mefrankovano.

Sukno za oprave.

Peruvien in Doaking za preé, duhovidino, sukno po predpisu za
eprave ¢. kr. wradnikeo, tudi za veterane, raouoo, telovadoe,
wrajo, sukno zi biljarde in zu iyralne mize, previadila sa
vosowe, loden sa moike in xa fenake, aukno za Zenake, sukno,
ki #e more pral, ogrnjacde ze pepetevanje ol 414 gld, itd,
Zaves vreduo, julteno, trajue, Fisto volneno sukno 8

mo cene Lrpe, ki so komaj vredne krogjadkeya dela, pripocota

Ivan Stikarovsky

Brno (Sredidéo svatrifsko industrije s sukron)
akladidée pel milijena goldinarjee.

Lastnik politidno drudtvo ,Edinosti®. Izdavatelj in odgovorni urednik :

Julij Mikota. — Tiskarna

Dolene v Trstu,



